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Bezpecnostné symboly

V tomto ndvode na obsluhu a na vyrobku su pouzité bezpecnostné symboly a varovné hldse-
nia, ktoré sluzia ako upozornenie na doélezité bezpecnostné informacie. Tato cast ma pomoct
lepsie porozumiet tymto signalnym slovam a symbolom.

Toto je symbol bezpecnostnej vystrahy. Oznacuje riziko mozného zranenia os6b. Dodrza-
nim vietkych bezpec¢nostnych pokynov, ktoré st uvedené pod tymto symbolom, mozete
predist moznym zraneniam alebo urazom s nasledkom smrti.

NEBEZPECENSTVO oznacuje nebezpeénd situaciu, ktorad bude mat za na-
sledok vazne alebo smrtelné zranenie, ak jej nepredidete.

VYSTRAHA oznacuje nebezpeénu situéciu, ktora moze mat za nasledok vézne ale-
bo smrtelné zranenie, ak jej nepredidete.
PNITII LTSN UPOZORNENIE oznacuje nebezpecdnu situaciu, ktord moze mat za nasledok
lahky alebo stredne vazny uraz, ak jej nepredidete.

POZNAMKA oznacuje informacie, ktoré sa vztahujd na ochranu majetku.

Tento symbol znamena, Ze pred pouzivanim zariadenia je nevyhnutné precitat si navod
na obsluhu. Tento navod na obsluhu obsahuje informacie dolezité pre bezpecnost a
spravnu obsluhu zariadenia.

Tento symbol znamena, Ze pouzivatel musi po¢as manipuldcie s tymto zariadenim ale-
bo pocas jeho pouzivania vzdy pouzivat okuliare s bo¢nymi krytmi alebo bezpeénostné
okuliare, aby tak znizil riziko poranenia o¢i.

Tento symbol oznacuje riziko zachytenia alebo pomliazdenia ruk, prstov alebo inych cas-
ti tela v sukoliach alebo inych pohybujtcich sa ¢astiach.

< (]
? Tento symbol oznacuje riziko zasahu elektrickym pradom.

Vseobecné bezpecnostné  Elektricka bezpecnost

inform a’cie « Zabrante telesnému kontaktu s uzem-
nenymi povrchmi, ako st napriklad
A VYSTRAHA potrubia, radiatory, okruhy a chladia-

Preitajte si vietky vystrahy a pokyny ty- ce casti. Ak je vase telo uzemnené, hrozi

kajuce sa bezpecnosti. Nedodrzanie tych- zv;:lﬁené riziko. zasiahnutia. elektrickym
to pokynov a vystrah méze viest k zasahu pridom.

elektrickym pradom, poZiaru a/alebo vaz- - Zariadenie nevystavujte dazdu alebo
nym zraneniam. vlhku. Voda, ktora sa dostane do zaria-
denia, zvysuje riziko zasiahnutia elek-
trickym pradom.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE!

Bezpecnost osdb
- Pri praci so zariadenim budte pozorny

Bezpecnost na pracovisku
« Udrzujte pracovisko cisté a dobre

osvetlené. Preplnené a tmavé miesta
spdsobuju nehody.

« Zariadenie nepouzivajte v priestoroch
s vybusnou atmosférou, ako napr. v pri-
tomnosti horlavych kvapalin, plynov
alebo prachu. Zariadenie méze vytva-
rat iskry, ktoré mézu vznietit prach ale-
bo vypary.

- Deti a okolostojace osoby musia byt pri
praci so zariadenim v dostatocnej vzdia-
lenosti. V pripade odputania pozornosti by
ste mohli stratit kontrolu nad zariadenim.

a vzdy sa sustredte na to, co prave ro-
bite. Zariadenie nepouzivajte, ak ste
unaveni, pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti po-
Cas prevadzky pristroja moze viest k taz-
kym zraneniam osob.
+ Nenatahuijte sa prilis daleko. Stale udr-
Ziavajte pevny postoj a rovnovahu. To
umozniuje lepsie ovladanie elektrického
ndradia v neocakdvanych situdciach.
Pouzivajte prostriedky osobnej ochrany.
Vzdy pouzivajte ochranu oci. Prostriedky
ochrany, ako protiprachova maska, pro-
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RIDGID  in3pekéna kamera micro CA-350x

tiSmykova obuv, ochrannd prilba alebo
chranice sluchu pouzité v prislusnych pod-
mienkach zniZzia riziko zraneni.

Pouzitie a starostlivost
o zariadenie

- Nepouzivajte privelkui silu na zariade-
nie. Pouzite spravne zariadenie na vy-
konavanu ¢innost. Spravne zariadenie
urobi lepsie a bezpecnejsie pracu, na
ktoru je urcené.

- Nepouzivajte zariadenie, ak sa vypinac
neprepina do polohy ON (Zap.) a OFF
(Vyp.) a zariadenie sa neda zapnut ani
vypnut. Kazdé elektrické naradie, ktoré
nie je mozné ovladat vypinacom, je ne-
bezpecné a je nevyhnutné ho opravit.

- Pred nastavovanim, vymenou prislu-
Senstva alebo uskladnenim zariadenia
zneho vyberte batérie. Takéto preven-
tivne opatrenia znizuju riziko zranenia.

- Nepouzivané zariadenie uskladnite
mimo dosahu detianedovolte osobam,
ktoré nie sti oboznamené s obsluhou
zariadenia alebo s tymito pokynmi, aby
manipulovali so zariadenim. Zariadenie
moze byt v rukach nepoucenych pouzi-
vatelov nebezpecné.

Vykonavajte spravnu Gdrzbu zaria-
denia. Skontrolujte nastavenie, spojova-
cie a pohyblivé casti, poskodenie dielov a
stav, ktory by mohol ovplyvnit prevadzku
zariadenia. Ak je zariadenie poskodené,
pred pouzitim zabezpecte jeho opravu.
Vela nehdd je spdsobenych nedostatoc-
nou Udrzbou zariadenia.

- Zariadenie a prislusenstvo pouzivaj-
te v sulade s tymito pokynmi, pricom
berte do tGivahy pracovné podmienky
a pracu, ktoru treba vykonat. Pouzitie
zariadenia na prace, na ktoré nie je
uré¢ené, moze mat za nasledok nebez-
pecné situdcie.

Pouzivajte len takeé prislusenstvo, kto-
ré odporuca vyrobca vasho zariadenia.
Prislusenstvo, ktoré moéze byt vhodné
pre jeden druh zariadenia, moze byt
nebezpecné, ak sa pouzije s inym za-
riadenim.

.

+ Rukovite udrzujte suché a cisté, bez
zvyskov oleja a maziva. Umoziuje to
lepsie ovlddanie zariadenia.

Pouzivanie a osetrovanie
akumulatora

- Akumulatory nabijajte len v nabijac-
kach Specifikovanych vyrobcom. Ak
sa nabijacka vhodna pre jeden typ aku-
mulatora pouZije s inym typom akumu-
latora, moéze to predstavovat nebezpe-
Censtvo poziaru.

- Zariadenie pouzivajte iba so Specifi-
kovanymi akumulatormi. Pouzivanie
inych akumulatorov méze mat za nasle-
dok poranenie alebo vznik poZziaru.

- Ked' akumulator nepouzivate, zabez-
pecte, aby sa nemohol dostat do sty-
ku s inymi kovovymi predmetmi, ako
si kancelarske spony, mince, kltce,
klince, skrutky alebo iné drobné ko-
vové predmety, ktoré by mohli spo-
sobit skrat medzi svorkami akumula-
tora. Skrat medzi svorkami akumulatora
moze spdsobit popéleniny alebo poziar.

- Pri neopatrnom zaobchadzani moze
z akumulatora uniknut tekutina. Da-
vajte pozor, aby ste s iou v takom pri-
pade neprisli do kontaktu. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté
miesto vodou. Ak sa kvapalina z aku-
mulatora dostane do od¢i, vyhladajte aj
lekarsku pomoc. Kvapalina vytecend z
akumulatora moze spdsobit podrazde-
nie alebo popéleniny.

Servis

- Servis vasho zariadenia zverte iba kva-
lifikovanej osobe, ktora pouziva vy-
hradne identické nahradné diely. Tym
zaistite zachovanie bezpecnosti naradia.

Specifické bezpe¢nostné
informacie

A VYSTRAHA

Tato cast obsahuje dolezité bezpecnostné
informacie, Specifické pre inSpekéni kameru.

Predtym, ako zaénete pouzivat inspekéni
kameru RIDGID® micro CA-350x, dokladne
si preditajte tieto bezpecnostné pokyny,
aby ste znizili riziko zasahu elektrickym
prudom, alebo iného vazneho zranenia
osob.
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TIETO POKYNY USCHOVAJTE!

V kufriku na prenasanie in3pekcnej kamery micro
CA-350x sa nachadza drziak navodu, aby ho mal
pouzivatel k dispozicii pri pouzivani nastroja.

Inspekéna kamera micro CA-350x -
bezpecnost pri praci

+ Nevystavujte jednotku displeja vode
ani dazdu. Tym sa zvysuje riziko za-
siahnutia elektrickym pridom. Snima-
cia hlava micro CA-350x a kabel st vodo-
tesné do hibky 10" (3 m). Ru¢na jednotka
displeja nie je vodotesna.

Neumiestriujte inSpekénii  kameru
micro CA-350x na miesto, kde je zZivy
elektricky naboj. Tym sa zvysuje riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.
Neumiestriujte inSpekénii  kameru
micro CA-350x na miesto, kde sa na-
chadzaju pohyblivé casti. Tym sa zvy-
Suje riziko zasiahnutia zachytenia casti
tela a zranenia.

« Tento pristroj nepouzivajte na vyset-
renie osob alebo lekarske ucely. Toto
nie je lekarsky pristroj. Mohlo by dojst k
zraneniam osob.

« Pocas manipulacie a prace s inSpek¢-
nou kamerou micro CA-350x vzdy
pouzivajte vhodné prostriedky osob-
nej ochrany. Odtoky a iné oblasti mézu
obsahovat chemikdlie, baktérie a dalsie
substancie, ktoré moézu byt toxické,
nakazlivé, spésobovat popaleniny ale-
bo iné problémy. Sticastou vhodnych
osobnych ochrannych prostriedkov
st vzdy bezpecnostné okuliare a ruka-
vice, pripadne latexové alebo gumo-
vé rukavice, ochranné ruska na tvar,
ochranné okuliare, ochranny odev, res-
piratory a obuv s ocelovou 3pickou.

Dodrziavajte zasady hygieny. Po ma-
nipulacii s inSpekénou kamerou micro
CA-350x alebo jej pouzivani si horticou
mydlovou vodou umyte ruky alebo iné
odhalené casti tela, ktoré boli vystavené
obsahu odtoku a inym oblastiam, ktoré
mozu obsahovat chemikélie alebo bak-
térie. Pocas manipulacie alebo prace s
indpekénou kamerou micro CA-350x ne-
jedzte a ani nefajcite. Pomoze to zabranit
kontaminacii toxickym alebo nakazlivym
materiadlom.

» Neprevadzkujte inSpekénii kameru
micro CA-350x v miestach, kde by
strojnik alebo pristroj mali stat vo

InSpekcna kamera micro CA-350x RIDGID

vode. Prevadzka elektrického zariadenia
vo vode zvysuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Ak mate akékolvek otézky, ktoré suvisia s tymto
vyrobkom znacky RIDGID® :

- Obratte sa na miestneho distributora
vyrobkov RIDGID.

- Navstivte webovt lokalitu RIDGID.com, kde
ziskate informacie o miestnom kontaktnom
bode pre vyrobky znacky RIDGID.

- Spojte sa s oddelenim technickych sluzieb
spolo¢nosti RIDGID prostrednictvom e-ma-
ilu rtctechservices@emerson.com alebo
(v USA a Kanade) volajte (800) 519-3456.

Popis, technické udaje
a standardné vybavenie

Popis

InSpekend kamera RIDGID micro CA-350x je vy-
konné ru¢né zariadenie na digitalny zaznam. Ide o
kompletnu digitalnu platformu, ktord vdm umoz-
ni vykondvat kontroly a zaznamenéavat fotografie
a video v tazko pristupnych oblastiach. Systém
obsahuje niekolko funkcii manipulacie obrazu,
ako je rotacia obrazu a digitalny zoom, ktoré za-
bezpecuju podrobné a presné vizualne kontroly.
Nastroj ma externt pamat a vystup na TV. Sucas-
tou vyrobku je aj prislusenstvo (hacik, magnet a
zrkadlo), ktoré zvy3uje flexibilitu aplikécie.

Technické adaje

Odportcané pouzitie Vo vnutornych
priestoroch

Vzdialenost
prezerania 0.4" (10 mm) - o0
Displej Uhlopriecka 3.5"

(90 mm), farebny, TFT
(rozlisenie 320 x 240)

Jednotka kamery ....... 3" (17 mm)

Osvetlenie.....ceeeeeen. 4 nastavitelné LED
diody

Dosah kabla.................. 3'(0,9 m), moznost
predIizenia do 30'
(9 m) s dopInkovou
predIZzovackovu,
zobrazovacia jednotka
a kabel st vodotesné
do hlbky 10' (3 m),
IP67

Format

fotografii.......weeeeeenn. JPEG

Rozlisenie obrazu........ 640 x 480
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Format videa..........ceene MP4

Rozlisenie videa........... 640 x 480

Pocet snimok za

sekundu azdo 30 FPS
PAL/NTSC

Vlyber pouzivatela

Zabudovana paméat.. Pamat 235 MB

Vonkajsia pamat........ Karta SD™, 32 GB

max (doddva sa

karta 8 GB)
Max. dosah Obrazok 1 - In§pekéna kamera micro CA-350x
Bluetooth..........ccccuuueus 16.4 stopy (5 m)
Max. dosah Wi-Fi........ 33s5top (10 m . .

p(10m) Ovladacie prvky

Datovy vystup.......... Détovy kabel USB a

karta SD™
Prevadzkova
teplota. .. cceeeeeennnnnns 32°F-113°F

(0°C-45°C)
Skladovacia
L)) (o] - U -4°F - 140°F

(-20°C- 60°C)
Napajanie......e 12V Li-lon

Akumulator AC

adaptér 12V, 3A (& ) 3 Napéjanie
HMONOSE cereereerrr 5.5 Ibs (2,5 kg) AN Ponuka

Vybrat/potvrdit

Standardné vybavenie

InSpekénd kamera micro CA-350x pozostava
z tychto casti: Obrazok ¢. 2 - Ovladacie prvky

Ru¢nd suprava micro CA-350x

+ 17 mm zobrazovacia jednotka Zabudovany
mikrofén
» USB kabel 3'(90 cm)
« RCA kabel 3'(90 cm) s audio ACadaptér
« Prislusenstvo - hacik, magnet, zrkadlo, néa-
stavce
Konektor
« Akumulator 12V Li-lon na stpravu
oy . . . headset
» Nabijac¢ka Li-lon akumulatorov so Snurou
» AC adaptér
« Suprava headset s mikrofébnom
- Karta 8 GBSD™

Taska s navodom na obsluhu

Obrazok €. 3 - Pravy kryt otvoru pre konektor
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Tlacidlo Reset TV-Out

(Vystup na
V)

Mini-B USB

Slotna
kartu SD™

Obrazok ¢. 4 - Lavy kryt otvoru pre konektor

Vyhlasenie FCC

Testovanie tohto pristroja preukazalo, ze spiha
obmedzenia pre digitalne zariadenia triedy B
podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto obmedzenia
su urcené na zabezpecenie primeranej ochra-
ny proti skodlivym interferencidm pri pouziti v
obytnych priestoroch.

Tento pristroj vytvara, pouziva a méze vyza-
rovat radiofrekvencnu energiu a v pripade, Zze
nie je instalovany alebo sa nepouZiva v sulade
s pokynmi, méZze spodsobit Skodliva interferen-
ciu v radiokomunikacnych zariadeniach.
Nemozno vsak zarucit, Zze v niektorych konkrét-
nych pripadoch interferencia nevznikne.

Ak tento pristroj sposobi skodlivu interferenciu
v prijme rozhlasového alebo televizneho signa-
lu, ¢o je mozné urcit VYPNUTIM a ZAPNUTIM
pristroja, odporti¢ame pouzivatefom, aby sa
pokdsili interferenciu obmedzit niektorym z na-
sledujucich opatreni:

« Pootocte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
« Pristroj vzdialte od prijimaca.
« Poradte sa s predajcom alebo skusenym roz-

hlasovym/televiznym technikom, ktory vam
poskytne pomoc.

Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)

Pojem elektromagneticka kompatibilita zname-
né schopnost vyrobku pracovat bez problémov v
prostredi s elektromagnetickym Ziarenim a elek-
trostatickymi vybojmi a nesposobovat elektro-
magnetické interferencie v inych zariadeniach.

In3pekénd kamera RIDGID micro
CA-350x splfia vietky prislusné normy elektro-
magnetickej kompatibility. Nemozno vsak vylu-
it moznost, ze pristroj bude sposobovat interfe-
rencie v inych zariadeniach.

InSpekcna kamera micro CA-350x RIDGID

lkony

Indikator kapacity akumulatora
- Uplne nabity akumulator.

Indikator kapacity akumulatora
- Zostava menej ako 25% nabitia
akumulatora.

Karta SD™ - Oznacuje, Ze do zaria-
denia bola vsunuta karta SD.

Fotoaparat — Oznacuje, Ze zariade-
nie pracuje v rezime fotoaparatu.

Videokamera — Oznacuje, ze
zariadenie pracuje v rezime video-
kamery.

Rezim prehravania - VVyberom
tejto ikony je mozné prezerat a
odstranovat predtym ulozené
fotografie a video.

Ponuka - Stlacenim tejto ikony
otvorite obrazovku ponuky.

PO CcEn Tk

Vyber - Stlacenim tlacidla vyberu v
Zivej obrazovke sa zobrazi obrazov-
ka prehravania.

v

Navrat — Stlacenim tlacidla névratu
v Zivej obrazovke prepnete medzi
fotoaparatom a videokamerou.Stla-
¢enim tlacidla navratu tiez opustite
ponuku a rezim prehravania.

Jas LED diéd - Stlacenim pravej a
favej Sipky zmenite jas LED diod.

Lupa - Stlacenim Sipok nahor a
nadol moézete zmenit nastavenie
lupy z hodnoty 1,0 x na 2,0 x.

Ulozit - Oznacuje, Ze fotografia ale-
bo video boli uloZzené do pamate.

Kos — Odstrante ikonu potvrdenia.

Rezim - Vyberte z moznosti foto-
grafia, video alebo prehravanie.

SR I=2NE

Casovy udaj - iyberom zobrazite
alebo skryjete datum a cas na zivej
obrazovke.

o

Jazyk - Vyberte z moznosti English
(anglicky), French (francuzsky),
Spanish (Spanielsky), German (ne-
mecky), Dutch (holandsky), Italian
(Taliansky), atd’

B

Cas a datum - Na tejto obrazovke
sa nastavuje ¢as a datum.

M
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TV - Vyberom z moznosti NTSC a
PAL povolite format videa TV-out.

Aktualizacia firmvéru - Pouzite
na aktualizaciu jednotky najnovsim
softvérom.

Reproduktor/mikrofén - Zapina
a vypina reproduktor a mikrofon
pocas nahravania a prehravania.

Automatické vypnutie - Zariade-
nie sa automaticky vypne po 5, 15
alebo 60 minutach necinnosti.

© 808

Bezdrétova technoldgia
Bluetooth® - zapne alebo vypne
schopnost pripojit sa k Bluetooth
mikrofénu.

Wi-Fi - zapne alebo vypne vysiela-
nie Wi-Fi.

Nastavenia z vyroby — Obnovenie
nastaveni z vyroby.

Informécie - Zobrazi Udaj o verzii
softvéru.

DER 8

Zostavenie pristroja

Pre znizenie rizika vaznych zraneni dodr-
Zujte tieto pokyny na spravne zostavenie.

Instaldcia a vymena akumulatorov

Kamera micro CA-350x sa dodava bez nainstalo-
vanych akumulatorov. Ak indikator akumulatora
zobrazuje symbol C—, akumulator treba nabit.
Pred uskladnenim odnimte akumulator.

1. Stlacte uska akumulétora (pozri obrdzok 5)
a vytiahnite ho.

Obrazok ¢. 5 - Montaz/demontaz akumulatora

2. Zasunte akumuldtor stranou s kontaktmi
do inSpekéného nastroja podla vyobraze-
nia na obrdzku 5.
Napajanie AC adaptérom.

InSpekénd kameru micro CA-350x mozno na-
pajat aj dodavanym AC adaptérom.

1. Otvorte kryt na pravej strane (Obrdzok ¢. 3).

2. Suchymi rukami zapojte AC adaptér do sie-
tovej zasuvky.

3. Konektor AC adaptéru zasurite do otvoru
s oznacenim,DC 12V~

Obrazok ¢. 6 - Napdjanie zariadenie pomo-
cou AC adaptéra

Montaz kabla snimacej hlavy
alebo predlzovacich kablov

Aby ste mohli pouzivat inspeként kameru micro
CA-350x, kabel snimacej hlavy musi byt pripojeny
na ru¢nu jednotku displeja. Pri pripajani kablu k
ru¢nej jednotke displeja sa uistite, Ze vystupok na
kamere a Strbina na displeji (Obrdzok ¢ 7) st sprav-
ne vyrovnané. Ked'su vyrovnané, prstami dotiah-
nite ryhovany gombik tak, aby spoj bol pevny.

=]

Obrazok ¢. 7 - Koncovky kablov

Kdispozicii su predlzovacie kable dizky 3'(90 cm)
a6'(180 cm), ktoré moézu predlzit kdbel kamery
az 0 30’ (9 m). Pri montazi predIzovacieho kabla
najskor otdcanim ryhovaného gombika odpojte
kabel kamery od jednotky displeja. Pripojte pre-
dlzovaci kdbel k ru¢nej jednotke displeja podla
vyssie uvedeného postupu (Obrdzok ¢. 7). Pri-

242



pojte koncovku kabla kamery s vystupkom ku
koncovke predizovacieho kabla so strbinou a
prstami dotiahnite ryhovany gombik tak, aby
spoj bol pevny.

Montaz prislusenstva

S pristrojom sa dodévaju tri kusy prislusenstva

(zrkadlo, hacik a magnet), ktoré sa pripdjaju k

snimacej hlave vzdy rovnakym sp6sobom.
Prislusenstvo

/9/\

Rovné plochy

Obrazok ¢. 8 - Montaz prislusenstva

Pri pripajani podrzte snimacia hlava tak, ako je
zndzornené na obrdzku ¢. 9. Zasunte polkruho-
vy koniec prislusenstva cez rovné plochy na sni-
macej hlave. Potom otocte prislusenstvo o 1/4
otacky a tak ho zaistite v polohe.

Montaz karty SD™

Otvorte kryt na lavej strane (Obrdzok ¢. 4), ¢im
ziskate pristup k slotu karty SD. Vlozte SD kar-
tu do Strbiny skosenym rohom dopredu, tak
ako je to znazornené na ikone vedla strbiny
(Obrdzok ¢. 9). Karty SD mozno nainstalovat
iba v jednej polohe - nezasuvajte ich nasilim.
Pri instaldcii karty SD sa v hornej lavej Casti
obrazovky objavi mala ikona karty SD, ako aj
pocet fotografii alebo dizka videa, ktoré moz-
no ulozit na kartu SD.

Obrazok ¢. 9 - Zasunutie karty SD -

InSpekcna kamera micro CA-350x RIDGID

Kontrola pred prevadzkou

A VYSTRAHA
[ ]

Pred kazdym pouzitim skontrolujte in-
Spekéni kameru a napravte akékolvek
chyby, aby ste znizili riziko vaznych zra-
neni spdsobenych zasahom elektrickym
prudom a inymi pri¢inami a aby sa predislo
poskodeniu pristroja.

1. Uistite sa, Ze pristroj je VYPNUTY.

2. Vyberte akumuldtor a Zistite, ¢i nie je po-
Skodeny. V pripade potreby akumulator
vymerite. Ak je akumulator poskodeny, in-
Spekénu kameru nepouzivajte.

3. Zariadenie ocistite od zvyskov oleja, mast-
noty a inych necistot. Tym sa ulahcuje kon-
trola a zabranite tomu, aby sa vam pristroj
vySmykol z rdk.

4. Skontrolujte, ¢i inSpekéna kamera micro
CA-350x neméa zlomené, opotrebované,
chybajlice alebo zablokované casti, alebo ¢i
nevznikol akykolvek iny stav, ktory by mo-
hol branit bezpec¢nej a normalnej prevadz-
ke.

5. Skontrolujte, ¢i sa na objektive kamery ne-
vytvara vihkost. Kameru nepouzivajte, ak
sa v objektive tvori vihkost. Tak zabranite
jej poskodeniu. Pred pouzivanim pockajte,
kym sa vlhkost odpari.

6. Skontrolujte kabel po celej dizke, ¢i nema
trhliny a ¢i nie je poskodeny. Cez poskodeny
kabel méze do pristroja vniknut voda a tak
zvysit riziko Urazu elektrickym pradom.

7. Skontrolujte pevnost vsetkych spojov na
ru¢nej jednotke displeja, predlzovacich
kabloch a kabli snimacej hlavy. Vsetky spoje
musia byt spravne zmontované, aby kabel
bol vodotesny. Uistite sa, Ze pristroj je sprav-
ne zmontovany.

8. Skontrolujte pritomnost, pevné uchytenie a
Citatelnost vystrazného Stitka (Obrdzok ¢. 10).
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Obrazok ¢. 10 - Vystrazny Stitok

0.

10.
11.

12.

Ak pocas kontroly zistite zavady, in-
Spekénu kameru pouzivajte az po vyko-
nani prislusného servisu.

Suchymi rukami zaloZte akumulator.

Stlacte a jednu sekundu podrzte stlaceny
hlavny vypina¢. Mali by sa rozsvietit kon-
trolky snimacej hlavy a zobrazi sa ivodna
obrazovka. Ked' je kamera pripravend, na
obrazovke sa objavi Zivy obraz prostredia
pred objektivom kamery. Ak sa neobjavi
Ziadny obraz, pozrite si ¢ast Riesenie a od-
strafiovanie problémov v tomto névode.

Stlacte a jednu sekundu podrzte stlace-
ny hlavny vypinac¢, ¢im kameru VYPNETE.

Priprava pristroja a
pracoviska

A VYSTRAHA

QI

Nastavte inSpekénti kameru micro CA-350x
v stlade s tymito postupmi. Tym znizite ri-
ziko urazu elektrickym pridom, poziaru,
zachytenia a inych nasledkov, a tak uchra-
nite pristroj pred poskodenim.

1.

Kontrola pracoviska:
« Dostatocné osvetlenie.

« Pritomnost horlavych kvapalin, vyparov
alebo prachu, ktory sa méze vznietit. Ak
su pritomné, nepracujte v takomto pro-
stredi, kym nie su identifikované zdroje
mozného vznietenia a kym sa neusku-
to¢ni naprava. InSpekéna kamera micro
CA-350x nie je ur¢end do explozivneho
prostredia a méze vytvarat iskry.

« Strojnik sa musi nachadzat na cistom, sta-
bilnom a suchom mieste. Nepouzivajte
inSpekenu kameru, ak stojite vo vode.

2. Preskimajte oblast alebo priestor, ktory

budete kontrolovat a urcite, ¢i sa insSpek¢-
na kamera micro CA-350x hodi na vykona-
vanu pracu.

«» Urcite body pristupu do skiimaného
priestoru. Minimalna hodnota prieme-
ru otvoru pre kameru je priblizne 3/,"
(19 mm) pre velkost kamery 17 mm.

Urcite vzdialenost k skimanému priesto-
ru. Na kameru moZno namontovat predl-
Zovacie kable o dlzke do 30" (9 m).

« Urcite, ¢i sa niekde nevyskytuju prekaz-
ky, na ktorych by sa kabel musel ostro
ohybat. Kabel in3pekénej kamery méze
bez poskodenia prechadzat cez polo-
mer zahnutia 5" (13 cm).

. Zistite, ¢i je kontrolovand oblast pod
elektrickym napéatim. Ak ano, napatie v
oblasti treba VYPNUT, aby sa znizilo ri-
ziko Urazu elektrickym pradom. Pouzite
vhodné postupy vypnutia, ktoré zabré-
nia tomu, aby sa napajanie znovu zaplo
pocas kontroly.

Zistite, ¢i pocas kontroly neddjde ku kon-
taktu s kvapalinami. Kabel a snimacia jed-
notka su vodotesné do hlbky 10' (3 m).
Viesie hibky mézu spdsobit netesnost
kablu, kamery, traz elektrickym pradom
alebo poskodenie zariadenia. Ru¢na jed-
notka displeja je sice vodotesna (IP54), no
nemala by sa pondrat do vody.

Zistite, ¢isav kontrolovanej oblasti nevysky-
tuju chemikalie, najma v pripade kontroly
odpadovych potrubi. Je dolezité rozumiet
Specifickym bezpecnostnym opatreniam
potrebnym pre pracu v priestore s che-
mikaliami. PoZiadajte vyrobcu chemikalii
o potrebné informacie. Chemikalie mozu
poskodit alebo narusit inSpekénu kameru.

Zistite teplotu oblasti a tiez, ¢i sa v oblas-
ti nenachadzaju prekazky. Pozri Technic-
ké tdaje. Pouzivanie v oblastiach s teplo-
tou mimo tohto rozsahu alebo kontakt s
horucejsimi, ¢i chladnejsimi predmetmi
moze poskodit kameru.

Zistite, ¢i sa v kontrolovanej oblasti nacha-
dzaju pohyblivé casti. Ak ano, tieto Casti
treba pred kontrolou vypnut, aby sa za-
branilo ich pohybu pocas inspekcie a aby
znizilo riziko zachytenia Casti tela. PouZite
vhodné postupy odblokovania, ktoré za-
brania tomu, aby sa casti pocas kontroly
zacali pohybovat.
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Ak in3pekcna kamera micro CA-350x nie je
spravnym zariadenim pre danu pracovnu ulo-
hu, k dispozicii su dalsie indpekcné zariadenia
znacky RIDGID. Kompletny zoznam vyrobkov
RIDGID néjdete v katalégu RIDGID na webovej
stranke RIDGID.com.

3. Uistite sa, Ze pred kazdym pouzitim bola vy-
konand riadna kontrola indpekénej kamery
micro CA-350x.

4. Namontujte vhodné prislusenstvo pre pra-
covnu aplikaciu.

Pokyny na obsluhu

A VYSTRAHA

OI

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare, ktoré
zabrania vniknutiu necistot a inych cudzich
predmetov do oéi.

Dodrziavajte prevadzkové pokyny, aby ste
znizili riziko zranenia spdsobeného urazom
elektrickym pradom alebo riziko spojené s
inymi pricinami.

1. Uistite sa, Ze inSpekcna kamera a pracovis-
ko su riadne pripravené a Ze na pracovisku
sa nenachadzaju neopravnené osoby ani
ni¢ iné, ¢o by mohlo odputat pozornost.

2. Stlacte a podrzte hlavny vypina¢ na dve
sekundy. Mali by sa ROZSVIETIT kontrolky
snimacej jednotky a zobrazi sa Uvodna
obrazovka. Na obrazovke sa objavi infor-
macia o starte zariadenia. Po zapnuti zaria-
denia sa objavi Ziva obrazovka.

RIDGID

micro CA-350x

www.RIDGID.com

Obrazok ¢. 11 - Uvodna obrazovka
(Poznamka:S kazdou aktualiza-
ciou firmvéru sa zmeni verzia.)

InSpekcna kamera micro CA-350x RIDGID

Ziva obrazovka

Vacsina tkonov sa vykondava na Zivej obrazovke.
Na obrazovke sa zobrazuje Zivy obraz prostredia
pred objektivom kamery. Na tejto obrazovke
mozete priblizit obraz, upravit jas LED diéd a za-
znamenat fotografie alebo video.

Na obrazovke sa nachadza stavovy riadok, kto-
ry zobrazuje rezim nastroja, lupu, ikonu karty
SD™, ak je vloZend, dostupnu pamét a stav re-
produktora/mikroféna - ZAP/VYPAK je zapnuta
funkcia casového Udaja, dolny riadok zobrazu-
je informacie o datume a case.

Stavovy riadok

Informacna
lista

B

00-00-09

2O WIS

micro CA-350x

Obrazok €. 12 - Ziva obrazovka

Ked je inpekeéna kamera ZAPNUTA, je nasta-
veny predvoleny rezim zaznamendvania foto-
grafii.

Vzdy ked' stlacite tlacidlo ponuky, zobrazi sa
ponuka. Ponuka sa zobrazi na Zivej obrazovke.
Pomocou tlacidiel s pravou a lavou Sipkou » <«
prepnete zobrazenie kategdrie MODE (Rezim).
Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor a nadol
AY prechadzate medzi polozkami ponuky a
podla potreby stlacte tla¢idlo vyberu (&3 .

Obrazok ¢. 13 - Snimka vyberu rezimu

3. Ak treba upravit iné nastavenia inSpekcnej
kamery (Casovy Udaj, jazyk, datum/cas,
TV Out, aktualizacia firmvéru, reproduk-
tor/mikrofén, automatické vypnutie, na-
stavenia z vyroby), pozrite si ¢ast Ponuka.
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4. Pripravte kameru na inSpekciu. Kabel ka-

mery mozno bude treba vytvarovat alebo
ohnut, aby ste mohli spravne skontrolovat
skimanu oblast. Nevytvarajte ohyby s po-
lomerom mensim ako 5" (13 cm). Kébel by
sa mohol poskodit. Pred zasunutim kame-
ry alebo kabla do tmavych priestorov za-
pnite LED diédy.
NepouZivajte nadmernud silu na zasuva-
nie alebo vytahovanie kébla. Mohla by sa
pritom poskodit inspekéna kamera alebo
kontrolovany priestor. Snimaciu hlavu ale-
bo kabel nepouzivajte na Upravu okolia,
precistovanie priechodov alebo upcha-
tych oblasti alebo na akékolvek iné tcely
ako inSpekené zariadenie. Mohla by sa
pritom poskodit inSpekéna kamera alebo
kontrolovany priestor.

Nastavenie obrazu

Uprava jasu LED diédy: Stlacenim tlacidla s
pravou alebo lavou sipkou » <« na klavesnici
(v Zivej obrazovke) sa zosilni alebo zoslabi jas
LED diod. Pocas upravy sa na obrazovke zo-
brazi indikator jasu.

Obrazok ¢. 14 - Nastavenie LED diod

Zoom: In3pekénd kamera micro CA-350x ma
digitalny zoom 2,0x. Jednoducho stlacte tlacidla
so Sipkami nahor a nadol A ¥ v Zivej obrazovke
a tak simozete obraz priblizit alebo vzdialit. Pocas
Upravy sa na obrazovke zobrazi indikétor zoomu.

Obrazok ¢. 15 - Nastavenie zoomu

Rotacia obrazu: V pripade potreby mozno
stla¢enim tlacidla rotacie € otocit fotografiu/
video na obrazovke v prirastkoch po 90 stupriov
proti smeru hodinovych ruciciek.

Zachytenie fotografie
Zachytenie fotografie

Zistite, i sa zobrazuje ikona fotoaparatu (2]
v lavej hornej casti Zivej obrazovky. Stlace-
nim tlacidla spuste zaznamenajte fotografiu.
Na obrazovke sa nakratko zobrazi ikona ukla-
dania .To znamena, Ze fotografia sa ukla-
da do vnutornej paméte alebo na kartu SD™.

Zachytenie videa

Zistite, €i sa zobrazuje ikona videokamery i
v lavej hornej casti Zivej obrazovky. Stlacenim
tlacidla spuste za¢nite zachytévat video. Ked'
je zariadenie v rezime nahravania videa, okolo
ikony video rezimu bude blikat cerveny rdmcek
a v hornej Casti obrazovky sa bude zobrazovat
¢as zaznamu. Opatovnym stlacenim tlacidla
spuste zastavite video. UlozZenie videa do vnu-
tornej pamate méze trvat niekolko sekund.

Kamera micro CA-350x obsahuje integrovany
mikrofén a reproduktor na zdznam a prehrava-
nie zvuku spolu s videom. S pristrojom sa doda-
va aj suprava headset so zabudovanym mikro-
fonom a méze sa pouzivat miesto reproduktoru
a mikrofénu. Zapojte supravu headset do audio
konektoru na pravej strane kamery.

5. Po ukonceni kontroly opatrne vytiahnite
kameru a kdbel z kontrolovanej oblasti.

Obrazok ¢. 16 - Obrazovka zaznamu videa

Ponuka

Vzdy ked stlatite tlacidlo ponuky (=], zobrazi
sa ponuka. Ponuka sa zobrazi na zZivej obrazov-
ke.V ponuke méze pouzivatel zmenit rozne re-
Zimy alebo moze vstupit do ponuky nastaveni.
V obrazovke nastaveni st rozne kategorie nasta-
veni, z ktorych si mozete vybrat (Obrdzok ¢. 17).
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Pomocou tlacidiel s pravou a lavou Sipkou » <
prepinate medzi jednotlivymi kategériami. Po-
mocou tlacidiel so Sipkami nahor a nadol A'Y
prechadzate medzi polozkami ponuky. Vybra-
né kategdria bude zvyraznend jasnym cerve-
nym ramcéekom. Po dosiahnuti pozadovaného
nastavenia stlacte tlacidlo vyberu a potvrdte
novy vyber. Zmeny sa po vykonani automatic-
ky ulozia.

V rezime ponuky mézete stlacit tlacidlo navra-
tu =D, ¢im sa vratite na predchadzajticu obra-
zovku alebo na Zivi obrazovku.

MODE

. IMAGE

. VIDEO

C) PLAYBACK

@ ACCESS FILES BY WI-FI

Obrazok ¢. 17 - Obrazovka nastaveni

Rezim

Umoznuje vyberat si medzi zachytavanim ob-
razov, zaznamendvanim videa, prehrdvanim a
pristupom k stiborom cez Wi-Fi.

Obraz
Vyber tohto rezimu umoziiuje pomocou tla-
Cidla spuste zaznamenat obraz.

Video
Vyber tohto rezimu umoznuje pomocou tla-
Cidla spuste spustit a zastavit zaznamenavanie
videa.

Prehravanie

Vyber tohto rezimu umoznuje prezeranie
obrazov alebo videa. Rychly pristup k tejto
ponuke je mozny cez Zivl obrazovku stlace-
nim tlacidla vyberu K3 .

Pocas prezerania obrazu méze pouzivatel
listovat vsetkymi ulozenymi obrazmi, zmazat
obraz a zobrazit informacie o subore.

Pocas prezerania videa méze pouzivatel lis-
tovat jednotlivymi videami, zastavit prehra-
vanie, opatovne spustit video a odstranit
video. Ak v nastroji nie je zasunutd SD™ karta,
pouzivatel bude moct prehravat obrazy a
videa len z vnutornej pamate.

InSpekcna kamera micro CA-350x RIDGID

Odstranenie suborov

Ak chcete odstranit subory, stlacenim tla-
¢idla ponuky (=) v rezime prehravania mo-
Zete odstranit obraz alebo video. Zobrazi sa
potvrdzujice dialégové okno, ktoré pouziva-
telovi umozni odstranit nepotrebné subory.
Aktivna ikona je zvyraznend ¢ervenym ram-
¢ekom. Navigéacia sa uskutoc¢riuje pomocou
tlacidiel so Sipkami Av.

Pristup k siiborom cez Wi-Fi (&

Vyber tohto reZzimu umozriuje prenos stborov
do pocitaca alebo mobilného zariadenia cez
Wi-Fi. Pozri ¢ast Prenos stiborov do pocitaca cez
Wi-Fi.

Casova peciatka [

Zapnite alebo vypnite zobrazenie datumu a
casu.

Jazyk (@]

Zvolte siikonu,Jazyk” v ponuke a stlacte tlacidlo
vyberu. Vyberte si jazyk z ponuky pomocou
tlacidiel so Sipkami nahor/nadol A ¥ a potom
stla¢te tlacidlo vyberu K, ¢im uloZite nastave-
nia jazyka.

Datum/cas

Viyberte si polozku Set Date (Nastavit datum) ale-
bo Set Time (Nastavit cas), ktorou nastavite aktu-
alny datum alebo cas. Viyberte si polozku Format
Date orTime (Formét datumu alebo ¢asu), v ktorej
mozete zmenit sposob zobrazenia datumuy/casu.

TV-Out (Vystup naTV) (=3

Vyberom moznosti,NTSC” alebo,,PAL" povolite
pozadovany format videa TV Out.Obrazovka
stmavne a obraz sa prenesie na externu obra-
zovku.Aby ste presunuli Zivy obraz na jednot-
ku, stla¢enim hlavného vypinaca @ zrusite
funkciu.

Aktualizacia firmvéru [

Viyberom moznosti aktualizovat firmvér spustite
instalaciu najnovsej verzie softvéru na jednotke.
Softvér bude treba nahrat na kartu SD™ a vlozit
do jednotky. Aktualizicie najdete na webovej
stranke RIDGID.com.

Reproduktor/mikrofén (1]

Zvolte ikonu reproduktoru v ponuke a stlacte
tlacidlo vyberu [K3) . Pomocou tlacidla so
Sipkou nahor/nadol vyberte moznost zap.
ALEBO vyp. AY, ¢im zvolite, ¢i ma byt repro-
duktor a mikrofén pocas prehravania videa
ZAPNUTY alebo VYPNUTY.
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Automatické vypnutie [©]

Zvolte si ikonu automatického vypnutia a
stlacte tlacidlo vyberu K. Zvolte si polozku
Disable (Vypnut), ktorou VYPNETE funkciu auto-
matického vypnutia. Zvolte si polozku 5 minut,
15minutalebo 60 mindt, ¢imVYPNETE nastroj po
5/15/60 minutach necinnosti. Pri nahravani ale-
bo prehravani videa sa automatické vypnutie
nebude dat aktivovat.

Restart a obnovenie nastaveni z
vyroby (]

Zvolte ikonu Reset a potom stlacte tlacidlo
vyberu €5 . Potvrdte funkciu obnovenia na-
staveni z vyroby stlacenim moznosti Ano a
potom znovu stlacte tlacidlo vyberu .Tym
sa nastroj resetuje a obnovia sa predvolené
nastavenia z vyroby.

Bezdrotova technolégia
Bluetooth® (7]

Vyberom moznosti ON (ZAP) alebo OFF (VYP)
aktivujete alebo deaktivujete funkciu Bluetooth.
Zvolte moznost SEARCH (Vyhladat) a stlacte
ikonu vyberu ] pre vyhladavanie mikrofénov
kompatibilnych s technolégiou Bluetooth.

Wi-Fi (5
Vyberom moznosti ON (ZAP) alebo OFF (VYP)

aktivujete alebo deaktivujete funkciu vysiela-
nia Wi/Fi.

Informacie

Zvolte si funkciu Informacie, ktora zobrazi infor-
macie o verzii firmvéru kamery micro CA-350x,
ako aj informécie o autorskych pravach na softvér.

Prenos stiborov

Pocitac s USB

Ked je jednotka zapnuta (ON), pripojte in-
Spekénu kameru micro CA-350x k pocitacu
pomocou USB kabla. Obrazovka pripojenia
USB sa zobrazi na in3pekénej kamere CA-350x.
Vnutorna pamat a SD™ karta (ak je zasunutd)
sa v pocitaci zobrazia ako samostatné disky a
su pristupné ako standardné Glozné zariade-
nie USB. Na pocitac¢i mozno potom pouzivat
funkcie kopirovania a odstranovania suborov.

Pocitac cez Wi-Fi

Skontrolujte v ponuke nastaveni kamery
CA-350x, ¢i je funkcia vysielania Wi-Fi za-
pnutd. Pomocou pocitaca vyhladajte Wi-Fi siet
,CA-350x" a pripojte sa k nej. Kamera CA-350x
vysiela nezabezpecenu Wi-Fi siet a nie je po-

trebné Ziadne heslo. Podrobnosti o sposobe
pripojenia k Wi-Fi sieti ndjdete v ndvode na
obsluhu k pocitacu. Skontrolujte na pocitadi, ¢i
je pripojeny k Wi-Fi sieti,CA-350x".

Teraz stlacte na kamere CA-350x tlacidlo po-
nuky a zvolte rezim ,Access files by Wi-Fi”
(Pristup k siborom cez Wi-Fi), ¢im umoznite
pristup k siborom na dialku. Ak je nainstalo-
vana SD karta, kamera CA-350x vas vyzve, aby
ste si vybrali, ¢i chcete prehladavat SD kartu
alebo vnutornd pamat. Na kamere CA-350x sa
zobrazi obrazovka oznacujuca, Ze je v rezime
JAccess files by Wi-Fi* (Pristup k siborom cez
Wi-Fi).

Na pocitaci otvorte predvoleny webovy pre-
hliada¢ a do adresového riadku prehliadaca
napiste ,http://192.168.2.103/dir/". V prehlia-
daci sa zobrazi adresar so vietkymi subormi
kamery CA-350x. Z tohto miesta mézete otvé-
rat obrazy a vided z vnutornej pamate kamery
CA-350x alebo SD-karty. Konkrétne sposoby
preberania suborov a prace s nimi najdete v
dokumentacii k internetovému prehliadacu.

Wi-Fi pripojenie k mobilnému zariadeniu
Kamera CA-350x umozni pristup k siborom
a prezeranie na vzdialenej 2. obrazovke z mo-
bilného zariadenia, ako napr. tabletu alebo
smartfonu s operacnym systémom iOS® alebo
Android®.

Skontrolujte v ponuke nastaveni kamery
CA-350x, ¢i je funkcia vysielania Wi-Fi zapnuta.
Pomocou mobilného zariadenia vyhladajte
a pripojte sa k Wi-Fi sieti ,CA-350x". Kamera
CA-350x vysiela nezabezpecenu Wi-Fi siet a nie
je potrebné Ziadne heslo. Podrobnosti o sp6-
sobe pripojenia k Wi-Fi sieti ndjdete v navode na
obsluhu k mobilnému zariadeniu. Skontrolujte
na mobilnom zariadeni, ¢i je pripojeny k Wi-Fi
sieti, CA-350x".

Otvorte aplikaciu RIDGIDview na mobilnom za-
riadeni.V rdmci aplikdcie mozete néjst stibor po-
mocnika, ktory popisuje jej funkcie a pouzivanie.
Nedovolte, aby vas pouzivanie v bezdroto-
vom rezime so samostatnym monitorom roz-
ptylovalo od spravneho pouzivania CA-350x.
Rozptylenia zvy3uju riziko zranenia.

Pripojenie k televizoru

In$pekend kameru micro CA-350x mozno pripo-
jit k televizoru alebo inému monitoru a tak pre-
zerat alebo nahravat vzdialeny obraz pomocou
kablu RCA, ktory sa dodava spolu s kamerou.

Otvorte kryt na pravej strane (Obrdzok ¢. 3). Za-
surite kdbel RCA do konektoru TV-Out. Druhy
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koniec zasunte do konektoru Video In (Vstup vi-
deo) na televizore alebo na monitore. Skontro-
lujte, i je spravne nastaveny format videa
(NTSC alebo PAL). Mozno bude treba nastavit
prislusny vstup na televizore alebo monitore,
aby bolo mozné prezeranie. Pomocou ponuky
vyberte vhodny formét TV-Out.

Pouzivanie mikrofénu
s technolégiou Bluetooth®

Pri prvom pripojeni mikrofénu kompati-
bilného s technolégiou Bluetooth ho bu-
dete musiet ,sparovat” s kamerou CA-350x.
Zapnite mikrofén a spustite ,parovaci” rezim.
Konkrétne pokyny najdete v dokumentacii k
mikrofénu.

V ponuke nastaveni technolégie Bluetooth
kamery CA-350x zvolte moznost SEARCH
(Vyhladat). Vas Bluetooth mikrofén by sa
mal nasledne zobrazit na obrazovke. Zvolte
prisludny mikrofén a stlacte ikonu vyberu &)
na kamere CA-350x. Po Uspesnom pripojeni
sa symbol vedla zariadenia zmeni z (7] na
(] . Teraz sa pri nahravani videa na kamere
CA-350x pouzije zvuk z vasho Bluetooth mi-
krofénu.

Pouzivanie spolu s inS§pekénym
zariadenim SeeSnake®

Inspekénu kameru micro CA-350x mozno pou-
Zivat spolu s roznymi inSpekénymi zariadeniami
SeeSnake a je Specificky ur¢ena pre pouZzitie s in-
Spekénymi systémami microReel, microDrain™ a
nanoRee. Ak sa kamera pouziva s tymito zaria-
deniami, kamera si zachovava vsetky funk¢nosti
uvedené v tomto navode. InSpeként kameru
micro CA-350x mozno pouzivat spolu s rdzny-
mi indpekenymi zariadeniami SeeSnake iba pre
prezeranie a nahravanie.

Pri pouzivani s inSpekénymi zariadeniami
SeeSnake treba vybrat snimaciu hlavu a vsetky
predlzovacie kable. Pri pouZzivani s microReel,
microDrain, nanoReel a podobnymi zariade-
niami si preitajte ich ndvod na obsluhu, kde st
uvedené informacie o spravnom zapojeni a po-
uzivani. Uinych inSpek¢nych zariadeni SeeSnake
(spravidla je to cievka a monitor) treba pouzivat
adaptér na pripojenie in3pekénej kamery micro
CA-350x ku konektoru Video-Out na inspeké-
nom zariadeni SeeSnake. Pri takomto zapojeni
zobrazi indpekénd kamera micro CA-350x po-
hlad kamery a mozno ju pouzivat pri nahravani.
Pri pripdjani indpekénych zariadeni SeeSnake
(microReel, microDrain™ alebo) vyrovnajte pre-
pojovaci modul cievky s kablovym konektorom

InSpekcna kamera micro CA-350x RIDGID

na inSpekénej kamere micro CA-350x, zasurite
ho dnu a pevne zaistite. (Pozrite si obrdzok ¢. 18.)

Obrazok ¢. 18 - Zasunutie konektoru kamery

Aby ste predisli poskodeniu, z&-
suvku konektora neohybajte.

Lokalizacia sondy

Ak sa pouziva sonda (vysielac vo vedeni), mozno
ju ovladat dvoma spdsobmi. Ak je cievka vyba-
vend ovldda¢om sondy, tento mozno pouzit na
ZAPNUTIE a VYPNUTIE sondy. V opacnom pri-
pade sa sonda ZAPINA zniZzenim jasu LED diéd
na nulu. Po dokonceni lokalizacie sondy mozno
obnovit povodny jas LED diéd a pokracovat v
inSpekcii.

Na lokalizaciu charakteristik kontrolovaného
potrubia mozno pouZit lokalizator RIDGID, ako
je SR-20, SR-60, Scout, alebo NaviTrack® Il nasta-
veny na frekvenciu 512 Hz.

Obrazok ¢. -19 - Lokalizacia sondy na cievke

Pri lokalizacii sondy ZAPNITE lokalizdtor a na-
stavte rezim sondy. Skenujte smerom k prav-
depodobnej polohe sondy, kym lokalizétor ne-
néjde sondu. Po néjdeni sondy pouZite znacky
lokalizatora, aby ste sa pribliZili k jej presnej
pozicii. Pre podrobnejsie pokyny ako lokalizovat
sondu si precitajte ndvod na obsluhu vasho mo-
delu lokalizétora.

249



RIDGID InSpekéna kamera micro CA-350x

Udrzba

Pred cistenim vyberte batérie.

+ Snimaciu hlavu a kdbel po pouziti vzdy
vycistite slabym mydlovym roztokom ale-
bo ¢istiacim prostriedkom.

» Displej jemne vycistite cistou suchou
handrickou. Davajte pozor, aby ste displej
neutierali prili$ drsno.

« Pripojky kdablov (istite iba vatovymi
ty¢inkami namocenymi v alkohole.

« Ru¢nu jednotku displeja vycistite cistou,
suchou handrickou.

Funkcia Reset

Ak pristroj prestane fungovat, stlacte tlacidlo
Reset (pod lavym krytom otvoru pre konektor
- Obrdzok ¢. 4). Po reStartovani sa moze obno-
vit normalna prevadzka pristroja.

Volitelhé vybavenie

Ak chcete predist vaznym zraneniam, po-
uzivajte len prislusenstvo Specidlne na-
vrhnuté a odporucané pre pouzivanie s in-
Spekénou kamerou RIDGID micro CA-350x
podla nizsie uvedeného zoznamu. Iné
prislusenstvo vhodné pre pouzitie s inym
naradim moéze byt nebezpecné pri pouziti s
inspekénou kamerou micro CA-350x.

Kataldg.
(4 Popis

37108 | PredlZovaci kabel 3'(90 cm)

37113 | Predlzovaci kdbel 6'(180 cm)

37103 | Snimacia hlava a 90 cm kébel -
17 mm

37098 | Snimacia hlava,
dlzka 1 m, 6 mm

37093 | Snimacia hlava,
dlzka4 m, 6 mm

37123 | 17 mm bali¢ek s prislusenstvom
(Hacik, magnet, zrkadlo)

36758 | AC adaptér

40623 | Suprava headset s mikrofénom

Nabijacky a kable RBC-121

Typ
Katalog. konek-
c. Region tora
USA,
55193 | Nabijacka | Kanada, A
Mexiko
55198 | Nabijacka Eurépa @
55203 | Nabijacka Cina A
Australia
55208 | Nabijacka | a Latinska |
Amerika
55213 | Nabijacka | Japonsko A
py Spojené
55218 | Nabijacka kralovstvo G
Kabel Severna
44798 nabijacky | Amerika A
Kabel .
44808 nabijacky Eurépa C
Kabel .
44803 nabijacky China A
< Australia
aagi3 | KD | alatinska |
1aCKY | Amerika
Kabel
44818 nabijacky Japan A
Kabel Spojené
44828 nabijacky | kralovstvo G
Akumulatory
Katalog.
(& Model Kapacita
55183 RB-1225 12V 2,5 Ah

Vsetky uvedené akumulétory si kompatibilné s ktorymkolvek
katalégovym cislom nabijacky akumulatorov RBC-121.

Kompletny zoznam vybavenia RIDGID do-
stupného pre tento pristroj najdete v katalo-
gu Ridge Tool Catalog na internetovej stran-
ke RIDGID.com alebo zavolajte na oddelenie
technickych sluzieb Ridge Tool Technical Ser-
vices (800) 519-3456.

Ulozenie

InSpekend kamera RIDGID micro CA-350x sa musi
uchovdvat v suchych a bezpecnych priestoroch s
teplotami medzi -4°F (-20 °C) a 140°F (60°C) a vih-
kostou od 15 % do 85 % RH.

Pristroj skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a osob, ktoré nie si obozndmené s
pouzivanim inSpekénej kamery micro CA-350x.

Pred uskladnenim alebo prepravou nastroja od-
nimte akumulator.
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_ InSpekcna kamera micro CA-350x RIDGID

Servis a opravy

Nespravny servis alebo opravy mézu spo-
sobit, ze prevadzka inspekcnej kamery
RIDGID micro CA-350x bude nebezpecna.

Servis a opravu in$pekénej kamery micro
CA-350x musi vykonat nezévislé autorizova-
né servisné stredisko RIDGID.

Pre ziskanie informécii o najblizSom nezavislom
servisnom stredisku Ridgid alebo v pripade
akychkolvek otazok o servise a opravach:

« Kontaktujte svojho miestneho distribu-
tora RIDGID.

« Navstivte webovu lokalitu RIDGID.com, kde
ziskate informacie o miestnom kontakt-
nom bode pre vyrobky znacky RIDGID.

+ Kontaktujte oddelenie technickych sluzieb
pre vyrobky RIDGID prostrednictvom e-
mailu rtctechservices@emerson.com alebo
(v USA a Kanade) volajte (800) 519-3456.

Likvidacia

Casti indpekénej kamery RIDGID micro CA-350x
obsahuju hodnotné materidly, ktoré mozno re-
cyklovat. Vo vasom okoli mdzete ndjst firmy, kto-
ré sa Specializuju na recyklaciu. Zlikvidujte vsetky
komponenty v sulade so vetkymi prislusSnymi
predpismi. Ak potrebujete viac informdcii, obrat-
te sa na vas miestny Urad, ktory riadi odpadové
hospodarstvo.

V krajinach ES: Nelikvidujte elek-
trické zariadenia spolu s domacim
odpadom!

V sulade s Eurépskou smernicou

2012/19/EU o zbere a recyklacii od-
s padu z elektrickych a elektronickych

zariadeni a jej implementéciou do
Statnej legislativy sa musia elektrické zariadenia,
ktoré nie je mozné dalej pouzivat, zbierat a likvi-
dovat oddelene a sp6sobom, ktory neohrozuje
Zivotné prostredie.
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RieSenie problémov

SYMPTOM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Displej sa ZAPNE, ale
ni¢ sa nezobrazuje.

Uvolnené koncovky kéblov.

Skontrolujte koncovky kablov, v pri-
pade potreby vycistite. Kdble znovu
spojte.

Snimacia hlava je pokazena.

Vymernite snimaciu hlavu.

Snimacia hlava je pokryta necis-

totami.

Skontrolujte pohladom snimaciu
hlavu, ¢i nie je pokryté necistotami.

LED diédy na snimacej
hlave svietia prilis slabo,
aj ked'je nastaveny ma-
ximalny jas, na displeji
sa strieda ¢ierna a biela
farba, farebny displej
sa po kratkom ¢ase sam
VYPNE.

Nizka kapacita akumulatora.

Vymente za nabity akumulator.

Pristroj sa NEZAPNE.

Vybity akumulator.

Pristroj treba restartovat.

Vymerite za nabity akumulator.
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